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Driftsmanual

Kara kund,

| egenskap av premiumtillverkare av innovativa produkter for draneringsteknik, levererar KESSEL integrerade systemlds-
ningar och kundinriktad service. Vi tillampar hogsta kvalitetsstandarder och fokuserar pa hallbarhet - inte enbart vid tillverk-
ningen av vara produkter, utan dven avseende lang livslangd. Vi stravar efter att halla dig och din egendom skyddade pa

lang sikt.

Med vanliga hélsningar KESSEL SE + Co. KG

Bahnhofstralle 31

85101 Lenting, Tyskland

Vid tekniska fragor hjalper dig garna vara kvalificerade servicepartner pa plats.
Din kontaktperson hittar du pa:
www.kessel.de/kundendienst

Vid behov stddjer var kundservice med tjanster som driftsattning, service eller generell inspektion i hela
DACH-regionen, andra lander pa forfragan.

Information om avveckling och bestallning hittar du pa:

www.kessel.de/service/dienstleistungen

Innehallsférteckning
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1 Anmarkningar om bruksanvisningen

Detta dokument innehaller de ursprungliga instruktionerna pa tyska. Alla andra sprak ar dversattningar av de ursprungliga >
instruktionerna.

Bruksanvisningen innehaller viktig information om saker anvandning, installation, underhall och témning av produkten. Las
bruksanvisningen noggrant fore anvandning och férvara den nara produkten under hela dess livslangd. Nar produkten éver-
lamnas maste bruksanvisningen éverlamnas till den nya agaren.

Symbol Forklaring

(5) Position nr 5 fran invidstaende illustration

00600 Atgardssteg i illustrationen

@ :lz?\:;c;!zr‘a om manuell styrning ar Forutsattning for atgard

» Tryck OK. Atgardssteg

v/ Systemet &r driftsklart. Resultat av atgard

se "Sékerhet", sida 4 Korsreferens till kapitel 2

0] Teknisk information eller instruktioner som maste uppmarksammas sarskilt.

Varningar omfattar farans art och konsekvenser samt atgarder for att undvika den.
Varningar anges med féljande symboler och signalord:

Signalord | Betydelse

Fara Varning for personskada
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Varning Varning for personskada
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall.
SE UPP Varning for personskada
Underlatenhet att f6lja denna information kan leda till mindre eller mattliga skador.

SE UPP! Varning om skada pa egendom
Om denna varning inte foljs kan det leda till skador pa produkten och dess funktion eller pa foremal i nar-
heten.

Symbol Betydelse Symbol Betydelse

Koppla bort enheten Allman varningsskylt

Folj bruksanvisningen Varning for elektricitet

Allman obligatorisk skylt Varning for hangande last

Anvand handskydd Varning for het yta

Anvand skyddsklader Anvand ansiktsskydd

WEEE-symbol, produkt reglerad av RoHS-

Anvand fotskydd direktivet

@%@Q@@I
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2 Sakerhet

2.1 Allmanna sakerhetsinstruktioner

Underhalls- och dverlamningsloggarna maste finnas tillgangliga vid systemet.
Foreskrifter for olycksforebyggande, tillampliga standarder och direktiv samt foreskrifter fran lokala energi- och forsorjnings-
bolag maste iakttas under installation, drift, underhall och reparation av systemet.

Systemets operatér maste:

» Sakerstall normal drift i enlighet med lagstiftningen

» Forbered en riskbeddémning och identifiera och avgrénsa farozoner.
» Ge sdkerhetsinstruktioner till personalen

» sdkra systemet mot obehdrig anvandning.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning néar du arbetar med systemet.
@ @ ® Skyddsklader

® Skyddshandskar
@ ‘ @ ‘ Skyddsskor

Ansiktsskydd
® Kontrollera vikten for systemet/systemkomponenterna (se "Produktbeskrivning och tekniska data", sida 6). Obser-
vera korrekt lyftteknik samt ergonomifaktorer.

® Det ar forbjudet att std under hdngande last. Det finns risk for skador om transporten inte sker pa ratt satt.

® Folj nationella sékerhetsforeskrifter nar du arbetar med elkablar och anslutningar. Det finns risk for elstétar fran span-
ningsférande delar.
® Systemet maste matas via en jordfelsbrytare (RCD) med en nominell jordfelsstrom pa hégst 30 mA.

® Sakerstall att elkomponenterna ar lossade fran stromforsérjningen under arbetet. Koppla bort systemet fran strémfor-
sOrjningen.
® Under underhall pa systemet maste kontrollenheten sékras mot obehdrig aterstart.

® Anvand systemet endast i byggnader dar ett 6verspanningsskydd (t.ex. VDE typ 2 éverspanningsskydd) ar installerat.
Interferensspanning kan stalla till med stor skada pa elkomponenterna och leda till systembortfall.

® Det maste sakerstallas att alla andra komponenter i det elektriska systemet, inklusive Kablarna, ar i felfritt skick. Vid
skada far systemet absolut inte tas i drift, eller maste stoppas omedelbart.

® Forvara eller konsumera inte mat i installationsomradet. Undvik att vidréra ytan, avliagsna synlig smuts. Vid direkt kon-
takt med avloppsvatten, rengér omedelbart det drabbade omradet pa kroppen noggrant och desinficera vid behov. Det
finns risk for bakteriell infektion.

® [ at motorn/pumpen svalna tillrackligt innan underhall eller demontering. Anvand skyddshandskar. Det finns risk for
brannskador pa heta ytor.

® Biologiska nedbrytningsprocesser kan resultera i brannbara gaser (svavelvate, metangas). Innan avloppshallaren 6pp-
nas ska du se till att det finns tillrécklig luftning i omradet och hallaren. Se till att det inte finns nagra antdndningskallor i
omedelbar narhet (, t.ex. , anvandning av elektriska apparater utan inkapslade motorer, metallbearbetning, rékning etc.).

2.2 Personal - kvalifikation

Operator: Ingen sarskild kvalifikation krévs, men operatéren maste vara bekant med och férsta bruksanvisningen.

Teknisk expert: Person som ar anstalld av det driftansvariga foretaget eller en kontrakterad tredje part och som, pa grund-
val av sin utbildning, kunskap och praktiska erfarenhet, kan utféra inspektioner pa ett korrekt satt och ar bekant med och
forstar driftsanvisningarna.

Teknisk specialist: anstallda vid oberoende foretag eller experter som har visat sig ha den nédvandiga expertisen och den
tekniska utrustningen for drift, Underhall och inspektion och som arbetar i enlighet med installationsanvisningar och kon-
struktionsnormer.

Behorig elektrikerVVDE 0105: Arbetar i enlighet med nationella foreskrifter for elsakerhet
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Driftsforetag

Visuell kontroll av ‘/

Témning, rengdring (invandigt), funktionskontroll, konfigu- =
ration av kontrollenheten

Installation, utbyte, underhall av komponenter, driftsattning —

Elinstallation -

2.3 Avsedd anvandning

v
v

Teknisk
specialist

v
v

v

Behorig
elektriker

{(iK} KESSEL
. T

Teknisk expert

>
n

Systemet far endast anvandas for att pumpa ut normalt hushallsavfall och avloppsvatten utan avféring, och inte for brand-

farliga eller explosiva vatskor eller [6sningsmedel.

Det ar inte tillatet att anvanda systemet i en potentiellt explosiv miljé (ATEX).

Garantin kan upphora att géalla om du vidtar nagon av foljande atgarder som inte uttryckligen och skriftligen har

godkénts av tillverkaren:

® modifieringar eller fastsattningar

® Anvandning av icke-original-reservdelar

® Reparationer som inte utforts av ett specialiserat foretag

016-9448V
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3 Produktbeskrivning och tekniska data

3.1 Produktbeskrivning

Pumpstationerna Aqualift L Pro ar konstruerade for att pumpa ut avloppsvatten utan fekalier och fekalier. Systembehallaren
rymmer pumpen/pumparna och nivasensorn/nivasensorerna. Montagen passar till den KESSEL-kontrollenhet som levere-
ras ut.

Systemet finns i tvé olika variantar (kapaciteter) och med olika pumpar. Systemet ar utrustat med plastavstédngningsanord-
ning beroende pa kraven.

Versioner:

Typbeteckning Tankvolym 230V 400 V

Aqualift L Pro Mono 50 liter X X
Aqualift L Pro Duo Duo 120 liter X X
Montage

Mono Duo

®» @ O

(1) = Avstangningsanordning (tillval) (6) Ventilationsanslutning DN 70

(2)  Backventil (7)  Nivadetektering (Tryckgivare, om inte annat konfigu-
rerats)

(3) Flap, Backventil (8)  Inspektionslucka

(4)  Pump(ar) (9)  Inlopp DN 100/150

(5) @ Forskurna omraden, Inlopp (10) = Manuell membranpumpanslutning DN 40

6/24 016-944SV
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3.2 Vid leverans
(A)  Mono-variant >
(B) = Duo-variant w
(1) | Bruksanvisning
(2) = Kontrollenhet
(3)  Fastmaterial
(-) = Gummigenomfdring DN 100/150 (ej illustrerad)
3.3 Typskylt
(1) ' Namn pa systemet
(2)  Artikelnummer G>\ .
(3) | Anslutningsspanning och anslutningsfrekvens, @D\ om
stromforbrukningsomrade @\ 85 E'
(4) Ma.nx. Ie"veranstakt/pump'héjd @\\ gz,;: E
(5)  Driftssatt + skyddsklassning (IP) @_ 3o tn
= m
(6) = Serienummer @/' Sg\f/-gtf(-;_ énﬁf-Nr-i -
/ .
(7) = Maskinvarurevisionsstatus QD/ DD.MM.JJJJ DoP: |;|
(8) QR-kod b ’
4 N\
- U
® [
@ A
Auftr.Nr.: z wn
. [=]
Ser.Nr.: s
DD.MM.JJJJ E
/
016-944SV 7124



SV

{(ix} KESSEL

34 Tekniska data

Drankbar svartvattenpump med flikhjul

Vikt per pump 23 kg 24 kg 24 kg
Stromforbrukning P1 / P2 1.6 kW /1.1 kW 1.4 kW /1.1 kW 3.2 kW /2.7 kW
Hastighet 1370 rpm 1415 rpm 2845 rpm
Driftsspanning 230V; 50 Hz 400 V; 50 Hz

Markstrom 7,3A 27A 54 A
Max. pumpkapacitet Q 38 m?h 40 m3¥h 47 m3/h
Max. pumpningshoéjd H 7m 8m 16 m
Pampmetium 4ope

Skyddsklassning IP68 (3 m Ws/48 h)

Skyddsklass I

Anslutningstyp Kodad kontakt Direktanslutning
Anslutningskabel (5 m) 7 x 1.5 mm?

Erforderligt sakringsskydd Se bruksanvisningen for Kontrollenheten.

Driftssatt S1/S3-50 %

Systemvikt (tom) 70-100 kg beroende pa variant
Tab. 1: Rubrik

Pumpkapacitet Q och pumpningshéjd H

SPF 3000

2: SPF 1400 ~~=rF 150
2,

10 20 30 40 QIm3/n]

Dimensioner

B
o}
-
— 1 | N
a7 || Q)
oT
J’ [ ] I N =
a [ .
(1) | 50-litersvariant (h2) = Med plastavstangningsanordning, horisontellt Tryck-
rér, max. systemniva.
(2) = 120-litersvariant (H3) = Utan avstangningsanordning, med vertikalt Tryckror

(h1)  Med plast-avstangningsanordning, horisontellt Tryck-
ror

8/24 016-944SV
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Tankvolym Bredd [mm] Langd [mm] Ho6jd [mm]
Systemhojd/Tryckutlopp

>
n

IR I I AR R

50 liter 525 639 466 664 399
120 liter 780 848 590 788 470
3.5 Pumpvolymer
Pumpvolym ca i Qo
liter vid Inlopp [mm] o
= o
Forskarad yta 8 8 §
23 S |
Typ Tankvolym m Sida / g 8 g B
NS o e
Mono 50 liter 25 — 201 - K4 | . | i a
Duo 120 liter - 50 55 60 L L T
|
1) Muffen i Mono-typen ar fast i ett lagre lage an de mdjliga i Pt
férskurna omradena.
® Minsta hojd for positionen for inloppet ar 115 mm. Det
far inte férekomma nagra borrhal under denna niva for
att skydda pumpen/pumparna fran att ga torrkoérning.
€
RN E
/ \ [to}
\ ) A
N\ /
9/24
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Montering

41 Allman installationsinformation

OBSERVERA
A Systemen ar tunga och skrymmande.

Lamplig lastutrustning (kran, pallvagn etc.) maste anvandas for att transportera anlaggningen. Nar lastbarande
utrustning anvands for transport méaste systemet sékras pa en tillrackligt stabil pall.

Om systemet ska transporteras rekommenderar vi att avioppspumpen/avloppspumparna demonteras for att
minska vikten. Om pumpen/pumparna har tagits bort maste systemet kontrolleras for lackage vid flansen innan
det tas i drift.

® Flanserna far inte demonteras (se avsnittet "Underhall”).

® Se till att det finns tillrackligt med utrymme for underhallsarbete i enlighet med relevanta direktiv och standarder
(EN 12056-4 och EN 12050-1). Vi rekommenderar minst 60 cm arbetsutrymme hela vagen runt anlaggningen.

® Om sadana finns, lagg ut ljudisolerande underlaggsmattor (tillbehoér) pa installationsplatsen sa att systemet kan placeras
pa dem.

Forutsattningar for installation

® Systemet maste installeras pa en jamn yta som ar tillrackligt barande (beakta vikten vid fylining = tankvolym i kg plus 70
till 250 kg, beroende pa systemdesign).

® Basen maste vara lamplig for att halla golvfasten pa plats for att férhindra att systemet flyter upp (per skruv 0,9 kN).

® Anslutningsror (inlopp och utlopp samt luftning) maste fixeras sa att de ar sjalvbarande, de far inte utdva nagot tryck pa
systemet.

® Tryckrorets fyllningsvolym far inte vara storre an systemets pumpvolym (EN 12056-4).

Horisontellt inlopp ,

)

) Inlopp uppifran (endast Duo)

) Larm @ @ l

e -l =
a

M¥

(A
B
1

—

— o~
N

(3 =

4)  AV1 Q—— |
Systemets pumpvolym definieras av ON- och OFF-omkopp- @jm + 7
lingspunkterna samt efterkérningstiden. Dessa parametrar @

kan andras pa Kontrollenheten. Bristande efterlevnad kan
leda till avlagringar i inloppet, vilket kan orsaka funktionspro-
blem.

@O

®

Beroende av anvandbar volym pa inloppet se "Pumpvoly-
mer", sida 9

4.2 Installation av inlopp

» Saga av muffen (1) for inloppet vid den angivna
skaregg.

» Montera inloppsroret pa Muffen (1).
® Inloppet kan valfritt monteras pa ett av de férskurna

omradena (se "Produktbeskrivning"”, sida 6). :
Se till att '
® Placera inloppet ovanfor nivasensorn for att starta pum- ‘

pen/pumparna. Annars uppstar backvatten i inloppet. i
Alternativt maste vaxlingspunkterna anpassas. \ / \ \

® Placera inloppet i omedelbar narhet av nivasensorn, }'
eftersom smuts och det infldda avloppsvattnet kan for- % = "EJ' 4 Mono
samra sensorns funktion.

oL

® Anvand en passande halsag och Tatning for rérgenom-
foring.
Rikta in borrhalets mittpunkt med borrytans mittlinje.

Avgrada inte harets kanter, eftersom detta kan leda till
Lackage.

10/24 016-944SV



4.3 Anslutning av luftningsledning

» Saga av muffen for luftningsledningen (1) vid den mar-
kerade kanten.

» Anslut ventilationsroret till Muffen (1).

©

Anslutningar och kldmmor ska ha ljudddmpande egen-
skaper.

® Dra ett separat ventilationsrér till taket i enlighet med
EN 12056-4.

4.4 Anslut tryckréren (DN 100)

Utan avstangningsanordning
» Montera utloppsanslutningen (4).

» Anslut Tryckroren (2) med en tygforstarkt Tryckslang (3)
och klammor till Utloppet (4). Atdragningsmoment: 7 Nm

Med avstangningsanordning (tillval)
» Montera avstangningsanordningen (1).
» Anslut tryckroret (2) med ett tygforstarkt tryckror (3) och

rérklammor horisontellt till Avstangningsanordningen (1).

Atdragningsmoment: 7 Nm

{(ix} KESSEL
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4.5 Fasta behallaren pa golvet

® Anvand endast de medféljande skruvarna (2) for att
fasta monteringsfastet pa behéllaren for avloppet.

Andra skruvar kan orsaka lackage i behallaren.

» Fast monteringsfastet (1) vid 4 punkter (2 punkter for
Mono-system) pa behallaren fér avioppet.

» Skruva fast monteringsfastet i golvet med hjalp av med-
féljande fastmaterial (3) (dragmotstand minst 0,9 kN).

® De skruvar som ingar vid leveransen ar avsedda for
betonggolv (B25, 0,9 kN utdragningsmotstand).

4.6 Installation av kontrollenheten

» Installera kontrollenheten enligt bruksanvisningen fér kontrollenheten.

» Anslut pumpens/pumparnas elektriska anslutningar och trycksensorns anslutning (alternativt en annan nivamatare) till

Kontrollenheten.

12/24

016-944SV




{(ix} KESSEL

5 Driftsattning

® Observera EN 12056-4 for driftsattningen.

OBS
Pumpen gar torr

Risk for materiella skador!

>
n

» Se till att pumpen inte gar torr.

Pumparna far inte startas om behallaren inte ar fylld till minst miniminivan.
Stédll omkopplaren i lage ON

» Om inloppet gors i ett av de férskurna omradena istallet for via inloppsanslutningen, kontrollera nivan for ON-brytarens
I&ge och justera vid behov.

» Se till att inloppets underkant inte ligger hogre an 360 mm Over behallarens botten. Om det ar hdgre, stall in det upp-
matta vardet pa Kontrollenheten.

Pumpens efterkérningstid

Beroende pa systemkonfigurationen och langd/diameter pa Tryckréren kan en annan efterkérningstid &n standardinstall-
ningen kravas.

Funktionskontroll

» Kontrollera visuellt att nivan i behallaren for avloppet ar
minst 1 cm (A) under nivamataren efter pumpning.

v" Tryckgivaren maste ventileras under varje pumpnings-
sekvens.

® For att férhindra torrkdrning av pumpen, 6ka efterkor-
ningstiden med en faktor pa 1 varje gang.

» Oka efterkérningstiden via Kontrollenhetens instéllnings-
meny om det behdvs och kontrollera sedan igen.

» Utfér en funktionskontroll av systemet i samverkan med
Kontrollenheten.
Se bruksanvisningen for Kontrollenheten.

016-9448V 13/24
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6

Underhall

@® Observera EN 12056-4 fér underhall.

6.1

Serviceintervall

Enligt standardspecifikationerna maste underhall utféras vid foljande intervall:
® \Varje kvartal for system i kommersiell drift

® Varje halvar for system i flerfamiljshus

® Varje ar for system i enfamiljshus

Visuell besiktning

® Systemet maste kontrolleras en géng i manaden av &garen varvid denne kontrollerar tvd omkopplingscykler avs. funk-
tion och lackfrihet.

6.2

A

A
®

® Flans (1) far inte demonteras.

Forberedelse av underhall

VARNING

Farlig atmosfar!

Explosionsrisk, kvavningsrisk

» Innan du 6ppnar behallaren, se till att rummet &r tillrackligt ventilerat.

» Hall tandkallor borta och rok inte.

OBSERVERA

Trycksatta inlopp- och utloppsrér

Risk for kontaminering

» Tom och tryckavlasta inlopp- och utloppsréren innan du pabdrjar nagot arbete.

OBS

Felaktig rengoring

Komponenter av plast kan bli skadade eller sproda

» Rengor endast plastens komponenter med vatten och ett pH-neutralt rengéringsmedel.

» Kontrollera att alla systemkomponenter ar kompletta, sitter ordentligt, ar i gott skick och har god tathet.

» Om det finns, kontrollera funktionen hos avstdngningsanordningarna. For att gora detta, stdng avstangningsanordning-
arna och kontrollera att de har tillrécklig tathet.

» Sténg inloppet och/eller se till att inget avloppsvatten kan rinna in.

» Pumpa ur systemet.

Antingen

— Fyll pa vatten tills pump 1 bérjar ga.

— Stang av vattenmatningen. Pumpen gar tills "miniminivan” nas.

or

— Aktivera pumpen via Kontrollenheten (manuell styrning) tills behallaren ar tom.

®

OBS
Pumpen gar torr

Risk for materiella skador!

» Se till att pumpen inte gar torr.

14/ 24
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VARNING
Stromférande delar
Fara for elchock

a » Koppla bort systemet fran stromférsorjningen.

» Sakerstall att elkomponenterna ar lossade fran stromforsérjningen under arbetet.

>
n

» Sakra elektrisk utrustning sa att den inte kan slas pa igen.

» Stang av stromforsorjningen till systemet och sakra det sa att det inte kan slas pa igen av misstag.
» Utlopp for tryckroren.

(A)  Backwash-enhet OPPEN
(B) Backwash-enhet STANGD
» For att 6ppna utloppet for Tryckréren, flytta backspol-
ningsanordningen (1) till laget OPPEN.
— Flytta mandverspak (2) till horisontellt lage.

v" Vattnet rinner ut ur Tryckréren och in i avloppshallaren.

» Flytta backspolningsanordningen tillbaka till 1aget
STANGT.

— Placera mandverspaken (2) i vertikalt l1age.

» Skruva Inspektionsluckan.
» Ta bort tryckgivaren.

» Se till att nivan (A) i behallaren for avloppet ar under fla-
nen (3).

» Vid behov, pumpa ut behallaren (manuell pumpanslut-
ning, se "Produktbeskrivning”, sida 6).

6.3 Kontrollera Backventilen

Beroende pa systemversion, en (Mono) eller tva (Duo)
Backventiler: @

» Ta bort och rengdr backventilen (1).

» Se till att backventilen (2) ar oskadad.

® Forseglingen maste vara i felfritt skick.

» Installera tillbaka Backventilen. Atdragningsmoment:

7 Nm =

> Se till att backspolningsanordningen &r i STANGT l&ge.

® Mindre lackage pa upp till cirka 1 liter per 10 minuter &ar
tillatna.

016-9448V 15/24
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Rengdr pumpen/pumparna

OBSERVERA
Pumpen blir varm under drift
Risk for brannskador

» Anvand skyddshandskar.
» Lat pumpen svalna.

OBSERVERA

Pumpen ar tung

Risk for skador vid felaktig transport
» Lyft pumpen endast i handtaget.
» Notera pumpens vikt.

» Anvand en lyftanordning om det behovs.

v

Skruva loss alla fastskruvar pa flansen.

v

Lyft ut pumpen (1) med hjalp av handtaget och de tva fri-
goringspunkterna pa flansen, om det behovs.

Reng6r pumpen ()
Reng6r pumpflansen (3).
Se till att ventilationshalet pa flansen (3) ar fritt.

Se till att pumpens tatning (2) ar i felfritt skick.
Se till att pumpen ar fri fran skador.
Satt i pumpen.

Dra 4t alla fastskruvar. Atdragningsmoment: 7 Nm

VVYyVYVYYVYYVYYVYY

For Duo-system, upprepa processen fér den andra pum-
pen.
6.5 Rengor behallaren och nivamataren

» Rengor behallaren

» Rengor tryckgivaren och se till att det inte finns nagra frammande féremal i den.

» Rengor eventuella andra nivamatare som har rordelar.

» Satt tillbaka inspektionslocket och tryckgivaren. Maximalt atdragningsmoment 3 Nm.

6.6 Funktionskontroll

® Se beskrivningen i bruksanvisningen fér Kontrollenheten.
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7 Reparation

71 Byt ut pumpen

>
n

Om pumpen behdver bytas ut kan den bytas utan tillhérande Kabel. Det innebar att kabeln kan sitta kvar i systemet.
Kabelférskruvningen far endast installeras av en behdrig elektriker!

@ Systemet har kopplats bort fran stromférsoérjningen och sékrats mot ateraktivering.

VARNING

Stromférande delar

Fara for elchock

» Koppla bort systemet fran stromférsorjningen.

@ » Sakerstall att elkomponenterna ar lossade fran stromforsérjningen under arbetet.
» Sakra elektrisk utrustning sa att den inte kan slas pa igen.

OBSERVERA

Pumpen blir varm under drift

» Anvand skyddshandskar.

Risk for brannskador
» Lat pumpen svalna.

OBSERVERA

Pumpen &r tung

Risk for skador vid felaktig transport
» Lyft pumpen endast i handtaget.

» Notera pumpens vikt.
» Anvand en lyftanordning om det behdvs.

OBS

Defekt pump pa grund av fuktintrangning

» Demontera endast Kabelférskruvningen i
en torr miljo.

» For att ta bort Kabelférskruvningen (2), lossa
2 skruvar (1) fran Kabelférskruvningen (2).

Lyft upp pumpen (4) ur behallaren.
Lyft in den nya pumpen i behallaren.
Ta bort blindpluggen fran den nya pumpen.

vvyyvyy

Se till att O-ringarna (3) sitter korrekt pa Kabelforskruv-
ningen (2).

v

Montera Kabelférskruvningen (2) pa den nya pumpen
med hjalp av 2 skruvar (1). Atdragningsmoment: 2,7 Nm

Utfor ett skyddsledar- och isoleringstest.

vy

Utfér en funktionskontroll av pumpen/systemet.
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8 Hjalp vid stérningar
> ® Felsokning beskrivs i bruksanvisningen for Kontrollenheten.

9 Témning

OBS
ﬁ\/ Produkter med denna markning pa produkten, férpackningen eller medféljande dokument far inte kasseras till-
sammans med hushallsavfall.

» Lamna produkten och dess komponenter till en certifierad insamlingsplats dar den kommer att atervinnas och
ateranvandas.

» Innan témning ska du ta ut eventuella batterier och uppladdningsbara batterier och kasta dem separat.
» Folj lokala bestammelser.

» Kontakta din lokala myndighet, narmaste avfallsstation eller aterférsaljaren dar du kdpte produkten for informa-
tion om hur du kasserar den pa ratt satt.
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CE-markning

l-)zKennzelchnung / -Marking E KESSEL

>
n

CEK-Nummer / CEK-number: CEK 009-011 (06)

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / KESSEL Hebeanlage Aqualift L Pro/

Unique identification code of the product-type: KESSEL lifting station Aqualift L Pro.
Verwendungszweck(e): Férdern von Abwasser in Schwerkraftentwasserungsanlagen /
Intended use/es: Lifting of wastewater for use in drainage systems.
Hersteller / KESSEL SE + Co. KG

Manufacturer: BahnhofstralRe 31, D-85101 Lenting, Germany
System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der | System 3.

Leistungsbhestandigkeit /

System/s of AVCP:

Notifizierte Prufstelle / Notified Body: Nr. 0197

Harmonisierte Norm / harmonised standard: EN 12050-1: 2001

Erklarte Leistung / Declared performance:

Wesentliche Merkmale / Anforderung / Leistung /
Essential characteristics: Requirement: Performance:
Wasserdichtheit / water tightness: Abschnitt / chapter 4.2 Bestanden / passed
Geruchsdichtheit / odour tightness: Abschnitt / chapter 4.2 Bestanden / passed
Hebewirkung / lifting effectiveness: Abschnitt / chapter 5 Bestanden / passed
mechanische Widerstandskraft / Abschnitt / chapter 4.2, 5.2, 5.9, 6 Bestanden / passed
mechanical resistance:

Gerauschpegel / noise level: Anhang / annex A.3 Bestanden / passed
Haltbarkeit / durability: Abschnitt / chapter 4.2, 5.2, 5.9, 6 Bestanden / passed
Explosionsschutz / Protection against explosion | Abschnitt/ chapter 4.2, 5.8 Bestanden / passed

016-9448V 19/24
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EU-forsakran om overensstammelse

EU Konformitatserklarung /
EU Declaration of Conformity

{(ix} KESSEL

DoC Nummer / DoC number:

DoC 009-011 (06)

Hersteller / manufacturer:

KESSEL SE + Co. KG
Bahnhofstrafte 31, D-85101 Lenting, Germany

Produktbezeichnung / product name:

KESSEL Hebeanlage Aqualift L Pro/
KESSEL lifting station Aqualift L Pro.

Kennzeichen zur ldentifikation /
Identification code:

gemal Kennzeichnung /
according to the relevant marking.

Beriicksichtigte Richtlinie/n / directive/s

considered:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie (MRL) und gemaR Anhang 1. §1.5.1 auch die
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU (NSR) /

2006/42/EC Directive on machinery (MD) and accord-ing to annex 1 §1.5.1 also the
low voltage directive 2014/35/EU (LVD).

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) /

Directive on electromagnetic compatibility (EMC).

2011/65/EU & 2015/863

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) /

Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment (RoHS).

Zugrunde gelegte Normen / Relevant standards:

EN IEC 61000-6-2: 2019

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-2: Fachgrundnormen
- Storfestigkeit fur Industriebereiche /

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-2: Generic standards -
Immunity standard for industrial environments.

EN IEC 61000-6-3: 2021

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-3: Fachgrundnormen
- Storaussendung von Geraten in Wohnbereichen /

Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-3: Generic standards -
Emission standard for equipment in residential environments.

EN 60204-1: 2018

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil
1: Aligemeine Anforderungen /

Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General
requirements.

EN IEC 63000: 2018

Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung gefahrlicher Stoffe /
Technical documentation for the assessment of electrical and electronic
products with respect to the restriction of hazardous substances.

declare the conformity.

Wir als Hersteller erklaren die

Ubereinstimmung der obengenannten Produkte mit den angefilhrten
Harmonisierungsvorschriften der EU. Die aufgefiihrten einschlagigen harmonisierten Normen der EU und ggf. weiterer
Spezifikationen wurden fiir die Konformitat zugrunde gelegt. /

As manufacturer we declare that the above listed products are in conformity with the relevant harmonisation legislation of
the European Community as listed. The listed relevant harmonised standards and cther related specifications are used to

Lenting (Germany), 2025-11-28.

Edgar Thiemt
Vorstand / Chief Operating Officer /
Board member / Chief Operating Officer

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von: / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

i.V. Roland Priller

Dokumentenverantwortlicher /
Responsible for documentation
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Registrera din produkt online for att fa snabbare hjalp.
https://www.kessel.de/service/produktregistrierung
KESSEL SE + Co. KG Bahnhofstrasse 31 85101 Lenting Tyskland
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